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This Donor Agreement is made
BETWEEN

The UNITED NATIONS ENTITY FOR GENDER EQUALITY AND THE EMPOWERMENT OF WOMEN, a
composite entity of the United Nations established by the United Nations General Assembly by its resolution
64/289 of 2 July 2010, with its Headquarters at 220 East 427 Street, New York, NY 1001 7, USA (hereinafter
referred to as “UN-Women”);

and

The Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation of the Italian Republic — Directorate General for
Development Cooperation
(hereinafter referred to as “the Donor™);

(Both hereinafter separately and jointly referred to as the “Party” or the “Parties”),

WITNESSETH

WHEREAS the Donor hereby agrees to contribute funds to UN-Women for the implementation of the
“Projet d’Appui au Systéme d’Elaboration, de Monitorage et d*Evaluation des Politiques Publiques— PASEMEPP”
in Senegal (the “Project”™), as described in the approved UN-Women Project Document, “PASEMEPP” in Senegal
as attached as Annex A fto this Agreement (“the Project Document”),

WHEREAS, the Italian Agency for Development Cooperation (hereinafier referred to as “AICS”) was established
with Italian law 11 August 2014 n, 125, to be in charge of the implementation and funding of projects and initiatives
on behalf of the Donor;

WHEREAS UN-Women is prepared to receive and administer the contribution for the implementation of
the Project;

WHEREAS UN-Women shall designate an Implementing Partner for implementation of the Project;

NOW THEREFORE, UN-Women and the Donor hereby agree as follows:

Article I. Agreement Documents

1. This document, together with the Annexes attached hereto, all of which are incorporated herein and made
part hereof, constitute the entire agreement between UN-Women and the Donor in relation to the
Contribution and supersedes all prior representations, agreements, contracts and proposals, whether written
or oral, by and between the Parties on this subject. No promises, understandings, obligations or agreements,
oral or otherwise, relating to the subject matter hereof exist between the Parties except as herein expressly
set forth.

2. The documents comprising this Agreement are complementary of one another, but in case of ambiguities,
discrepancies, or inconsistencies between or among them, the following order of priority shall apply:

2001 First, this document;
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2.1.2 Second, Annex A (Project Document)

Article I1. Effective Date: Term of Agreement

This Agreement shall take effect on the date both Parties have signed this Agreement, or if the Parties have
signed it on different dates, the date of the latest signature (the “Effective Date™),

This Agreement shall remain in effect for 12 months from the date of signature, unless earlier terminated in
accordance with the terms of this Agreement (the “Initial Term™).

The Parties may extend the Initial Term of this Agreement, under the same terms and conditions as set forth
in this Agreement. Each Party shall normally seek the agreement of the other Party to a request to extend the
Agreement at least 30 days prior to the expiration of the Initial Term.

Article ITI. The Contribution
—=== 1L _1he Contribution

The Donor, through the AICS, shall, in accordance with the schedule of payments set out below,
contribute to UN-Women the amount of € 500 000 (“the Contribution™). The Contribution shall be
deposited in the following bank account:

Bank name and address:

i

Account title and number:

u"'

Reference : “Projet d’Appui au Systéme d’Elaboration, de Monitorage et d’Evaluation des Politiques
Publiques—- PASEMEPP” /0044/ Sénégal

Schedule of payments Amount

On signing € 500.000

The Donor, through the AICS, will inform UN-Women when the Contribution is paid via an e-mail
message  with  remittance information  to UN-Women Headquarters Finance, to
and to the UN-Women Chief of Accounts, to

|

The value of the payment, if made in a currency other than United States dollars (USD), shall be determined
by applying the United Nations operational rate of exchange in effect on the date of payment. Should there
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the payment, the value of the balance of funds still held at that time will be adjusted accordingly. If, in such
a case, a loss in the value of the balance of funds is recorded, UN-Women shall inform the Donor with a
view to determining whether any further financing could be provided by the Donor. Should such further
financing not be available, the assistance to be provided to the Project may be reduced, suspended or
terminated by UN-Women,

UN-Women shall receive and administer the Contribution in accordance with it regulations, rules and
directives.

All financial accounts and statements shall be expressed in United States dollars (USD).

Article IV. Utilization of the Contribution

The implementation of the responsibilities of UN-Women pursuant to this Agreement and the Project
Document shall be dependent on receipt by UN-Women of the Contribution in accordance with the schedule
of payment as set out in Article 11, paragraph 1.

obligation,

If the payments referred to in Article 111, paragraph 1, above are not received in accordance with the
payment schedule, the assistance to be provided to the Project under this Agreement may be reduced,
suspended or terminated by UN-Women in accordance with its regulations, rules and directives.

Any interest income attributable to the Contribution shall be credited to the UN-Women Project account and
shall be utilized in accordance with the regulations, rules and directives of UN-Women,

Any refunds of Project disbursements before the Project is financially closed, as defined in Article XI,
including any refunds obtained as proceeds of the sales of Project assets, shall be credited to the UN-

UN-Women shall provide to the Donor and the AICS al] or parts of the following reports prepared in
accordance with UN-Women accounting and reporting procedures:

a) A final report summarizing Project activities and the results of those activities, or, if the
Contribution is to a UN-Women Annual Work Plan, the annual report of the UN-Women
Country Office, as well as provisional financial data, to be submitted within six (6) months of
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1.

the date of operational completion or termination of the Project as defined in Article X] of this
Agreement; and

b) A certified financial statement, to be submitted by 30 June of the year following the financial
completion of the Project, as defined in Article XI, paragraph 2 below.

Article VI. Administrative and Su rt Services
=———==—_fslnative and Support Services

The Contribution shall be subject to a cost recovery fee for general management support costs incurred by

UN-Women headquarters and field structures in supporting project activities (“the Cost Recovery Fee”).

The Cost Recovery Fee under this Agreement is eight (8) per cent as of 1 January 2014 as determined by
-Women Executive Board Decision 2013/2.

All direct costs of implementation of the Project, including the costs of any implementing partners and/or
responsible parties, which may be selected during Project implementation, wil] be identified in the Project

budget against a relevant budget line and borne by the Project accordingly.

The aggregate of the amounts budgeted for the Project, together with the estimated costs of related
Support services, shall not exceed the total resources available to the Project under thig Agreement,

Article VII. Evaluation
afcle vil, Evaluation

Any evaluation of the Project shall be in accordance with the UN-Women Evaluation Policy and UN
Evaluation Group norms and standards and shall be carried out by external independent evaluators, UN-
Women shall be responsible for commissioning, planning and managing the evaluation,

Article VIII. Equipment

Ownership of equipment, supplies and other properties financed from the Contribution (“Equipment”) shall
vest in UN-Women. Matters relating to the transfer of ownership of Equipment by UN-Women shall be

separate agreement,

Article I'X. Auditing

The Contribution shall be subject exclusively to the internal and external auditing procedures in accordance
with the regulations, rules and directives of UN-Women. Should the annual Audit Report of the Board of
Auditors of the United Nations to its governing body contain observations relevant to the Contribution, such
information shall be available to the Donor in the published report of the Board of Auditors.

Article X. Recognition and Use of Name and Logo

The Donor acknowledges that it is familiar with UN-Women’s ideals and objectives and recognizes that its
name and logo may not be associated with any political or sectarian Cause or otherwise used in a manner
inconsistent with the status, reputation and neutrality of UN-Women.

Any use by the Donor of the UN-Women name or logo is subject to consultations between the Parties and
the prior written agreement of UN-Women.




Article XI. Completion or Termination of the Project

The Project shall be considered operationally completed when al] operational activity connected with the
Project has been completed or ceased. UN-Women shall notify the Donor and the AICS when it considers
that the Project has been operationally completed or when the Project has been terminated.

Notwithstanding the operational completion or termination of the Project, UN-Women shall continue to
hold the unutilized payments unti| a] commitments and liabilities incurred in the implementation of the
Project have been satisfied and Project activities brought to an orderly conclusion. If the unutilized
payments prove insufficient to meet such commitments and liabilities, UN-Women shall notify the Donor
and consult with the Donor on the manner in which such commitments and liabilities may be satisfied.

The Project, when it has been operationally completed, or terminated, and all financial transactions have
been recorded and the project accounts closed, shall be considered financially completed. The financial
completion of the Project shall be accomplished within twelve (12) months after the month in which it is
operationally completed or terminated.

After financial completion of the Project, any remaining liabilities of the Project, unforeseen disbursements
or refunds shall be charged to the account held by UN-Women under “Miscellaneous revenue” or to other
resources administered by UN-Women from which the liabilities, disbursement or refund were derived.
Any remaining amounts below 1,000 USD (one thousand US Dollars) to the credit of the Project, after
liabilities of the Project have been satisfied, shall be credited to the account held by UN-Women under
“Miscellaneous revenue” or to other resources administered by UN-Women from which the remaining
amount was derived. Any remaining amounts above 1,000 USD (one thousand US Dollars) shall be returned
to the Donor or reallocated by UN-Women after consultation with the Donor,

Article XTI, Termination of the Agreement

Any remaining amounts below 1,000 USD (one thousand US Dollars) to the credit of the Project, after
liabilities of the Project have been satisfied, shall be credited to the account held by UN-Women under
“Miscellaneous revenue” or to other resources administered by UN-Women from which the remaining




f_lL[p:ﬁwww.uu.m‘u/[)ocs/sm‘commiﬁeesfl26?!126?ListElw.htm. This provision must be included in all
subsidiary agreements entered into for the purposes of implementing the Project.

Article X1V, Prevention of Corruption and Fraud

The Parties agree that it is important to take all necessary precautions to avoid corrupt practices. To this
end, UN-Women shall maintain standards of conduct that govern the performance of its staff, including
the prohibition of corrupt practices in connection with the award and administration of contracts, grants,
or other benefits, as set forth in the Staff Regulations and Rules of the United Nations, the UN-Women
Financial Regulations and Rules, and the UN-Women Programme and Operations Manual.

Article XV. Amendment of the Agreement

The present Agreement and any Annexes thereto may be modified or amended only by written agreement
between the Parties.

Article XVI. Settlement of Disputes

Any dispute, controversy or claim arising out of this Agreement shall be resolved amicably between the
Parties.

Article XVIL Privileges and Immunitics

Nothing in or relating to this Agreement shall be deemed a waiver, express, or implied, of any of the
privileges and immunities of the United Nations, including its subsidiary organs.

Article XVIII, Notices

Except as otherwise specified in this Agreement, all notices and other communications between the
Parties required or contemplated under this Agreement shall be in writing and shall be delivered either by:
(i) personal delivery; (ii) recognized overnight delivery service; (iii) postage prepaid, return receipt
requested, certified mail; or (iv) email, transmitted to the Party for whom such notice or communication is
intended, at the address or email shown below, or such other address or number as the intended recipient
previously shall have designated by written notice given pursuant to this Agreement:

If to the Donor:

Attn: Francesco Paolo VENIER
Ambassador

Italian Embassy

Dakar, Senegal.

Tel: +221 33 889 26 36

For AICS:

Attention of: Mrs. Laura Frigenti, Director
Via Salvatore Contarini, 25

00135 — Roma Italia
segreteria.aics@esteri.it




If to UN-Women:
Attn: DR Diana L. OFWONA
Regional Director UNWOMEN West and Central Africa Regional Office

Article XTX. Miscellaneous

No terms or provisions of this Agreement shall be deemed waived and no breach excused, unless such
waiver or excuse shall be in writing and signed by the Party giving the waiver or excuse. No consent to,
or excuse or waiver of, a breach of this Agreement shall constitute a consent to, or excuse or waiver of,
any other subsequent breach.

If any provision of this Agreement shall be held to be invalid, illegal or unenforceable, the validity,
legality and enforceability of the remaining provisions shall not in any way be affected or impaired.

Headings and titles used in this Agreement are for reference purposes only and shall not be deemed a part
of this Agreement for any purpose whatsoever.

This Agreement may be executed in any number of counterparts, each of which shall be deemed an
original and all of which taken together shall be deemed to constitute one and the same instrument.

Unless the context otherwise clearly indicates, all references to the singular herein shall include the plural
and vice versa.

This Agreement and everything herein contained shall inure to the benefit of, and be binding upon, the
Parties and their respective successors and permitted assigns. No other person shall be a third party
beneficiary hereof or have or be entitled to assert ri ghts or benefits hereunder.

Article XX. Additional Reporting

If special circumstances so warrant, UN-Women may provide more frequent reporting in relation to the
Project at the expense of the Donor.

Article XXI. Consultation and Exchange of Information

1. The Parties shall, on a regular basis, keep each other informed of and consult on matters of common
interest, arising under this Agreement.

2. Consultation and exchange of information and documents under this Article shall be without
prejudice to arrangements, which may be required to safeguard the confidential and restricted
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character of certain information and documents. Such arrangements will survive the termination of
this Agreement.

The Parties shall, at such intervals as deemed appropriate, convene meetings to review the progress of
activities being carried out under the present Agreement and to plan future activities.

The Parties may invite each other to send observers to meetings convened by them or under their
auspices in which, in the opinion of either party, the other may have an interest. Invitations shall be
subject to the procedures applicable to such meetings.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed the present Agreement in
the English language in two copies,

For the Donor: For UN-Women:

Name Francesco Paolo VEN IER Name Diana L. OFWONA

Signature Signature -
Ambassador Pt i Reégional|Director
Italian Embassy Dakar (op” i UNWOMEN West and
xf (] '\-'_'\ Central Africa Regional Office
| {5 1) - e
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Acknowledged by AICS:




